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EN Warning and Care

1. Important: Retain these instructions for future reference.

2. Product name: kids chair

3. Assembly to be carried out by a competent adult only.

4. During assembly children should be kept away from the product risk of injury.
5. Do not use this item if any components are missing or damaged.

6. This product is suitable for children in the age range of 3-12years the product is designed.
7. The maximum load for which the product is suitable is 80 kgs.

8. Regularly check all fastenings to ensure that they properly tightened.

9. Please clean with dry cloth and keep away from sunlight.

10. Don ~ t stand on the chair

DE Sicherheits- und Pflegehinweise

1. Wichtig: Bewahren Sie diese Anweisungen zur spateren Verwendung auf.

2. Produktbezeichnung: Kindersessel

3. Der Aufbau darf ausschlie3lich von einem fachkundigen Erwachsenen durchgefiihrt werden.

4. Wéhrend des Aufbaus sollten Kinder von dem Produkt ferngehalten werden. Verletzungsgefahr.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschédigt ist oder fehlt.

6. Das Produkt ist fir Kinder im Alter von 3 bis 12 Jahren geeignet.

7. Die maximale Belastbarkeit betrégt 80 kg.

8. Uberpriifen Sie regelméaRig samtliche Befestigungen und stellen Sie sicher, dass diese ordnungsgeman
festgezogen sind.

9. Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch und schiitzen Sie es vor Sonneneinstrahlung.
10. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

BG YkasaHus 3a rpmxa 1 6e3onacHocT

1. BaxkHO: 3anaseTe Te3u MHCTPYKLMM 3a U3MO0M3BaHe Ha MO-KbCeH eTarn.

2. O603Ha4eHne Ha NPoAyKTa: AeTCKU (hOTbONN

3. CrnobsBaHeTo TpsbBa Aa Ce M3BbPLLIBA CaMO OT KOMMETEHTEH Bb3PACTeH.

4. o Bpeme Ha crnobsiBaHe fellata TpAbBa Aa ce AbpXKar fased oT npogykra. OnacHOCT OT HapaHsiBaHe.
5. He nsnonseaiite NpofyKTa, ako MMa NoBpeaeHa Uan nnncealya CbCTaBHa YacT.

6. MpoayKTbT € NoAXoAALL 3a Aelia Ha Bb3pacT OT 3 40 12 roguHu.

7. MakcumManHoTO HaToBapBaHe Bb3/in3a Ha 80 Kr.

8. PegoBHO nNpoBepsiBaliTe BCUUKM KPENEXHW eNEMEHTU 1 Ce YBEPSBaiTe, Ye Te ca NPaBWU/HO 3aTerHatu.
9. MoumncTBainTe NPoAYKTa CbC Cyxa Kbpna v ro NpeAnassaiTe OT C/TbHYeBa CBET/IMHA.

10. He ce kauyBaiiTe BbpXYy NpoayKra.

FR Consignes de sécurité et d'entretien

1. Important: conservez ces instructions pour I'utilisation ultérieure.

2. Désignation du produit: fauteuil enfant

3. Le montage doit étre réalisé exclusivement par un adulte compétent.

4. Les enfants doivent rester a distance du produit pendant le montage. Risque de blessure.
5. N'utilisez pas le produit si un composant est endommage ou manquant.

6. Le produit est adapté pour les enfants agés de 3 a 12 ans.

7. La charge maximale est de 80 kg.

8. Contrdlez régulierement toutes les fixations et assurez-vous qu'elles sont correctement serrées.
9. Nettoyez le produit avec un chiffon sec et protégez-le de la lumiére du soleil.

10. Ne vous mettez pas sur le produit.

HR Sigurnosne i napomene o njezi

1. Vazno: Spremite ove upute za kasniju uporabu.

2. Naziv proizvoda: Djecja fotelja

3. Sastavljanje smije izvrsiti iskljuCivo stru¢na odrasla osoba.

4. Tijekom sastavljanja drzite djecu podalje od proizvoda. Opasnost od ozljede.
5. Ne Koristite proizvod, ako je bilo koji dio oStecen ili nedostaje.

6. Proizvod je pogodan za djecu od 3 do 12 godina.

7. Maksimalna opteretivost iznosi 80 kg.

8. Redovito provjeravajte sva pricvrscenja i osigurajte da su pravilno pritegnuta.
9. Ocistite proizvod suhom krpom i zastitite ga od sunCeve svjetlosti.

10. Nemoijte stajati na proizvodu.



RO Indicaii privind sigurana i intreinerea

1. Important: pastrai aceste instruciuni pentru o consultare ulterioara.

2. Denumire produs: Fotoliu pentru copii

3. Asamblarea trebuie efectuata de catre un adult competent.

4. Tn timpul asamblarii, copiii ar trebuie inui la distana de produs. Pericol de ranire.

5. Nu folosii produsul, atunci cand o componenta a acestuia prezinta defeciuni sau lipsete.
6. Produsul este adecvat doar pentru copii cu varste cuprinse intre 3 i 12 ani.

7. Greutatea maxima suportata este de 80 kg.

8. Verificai regulat toate elementele de fixare i asigurai-va ca sunt stranse corespunzator.
9. Curaai produsul cu o laveta uscata i protejai-l de razele soarelui.

10. Nu va aezai pe produs.

SE Sékerhets- och skotselanvisningar

1. Viktigt: Spara denna bruksanvisning for framtida behov.

2. Produktbeteckning: barnfatolj

3. Fér endast monteras av en fackkunnig vuxen person.

4. Under monteringen bor barn hallas pa avstand fran produkten. Risk for kroppsskador.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschédigt ist oder fehlt.

6. Produkten ar lampad for barn fran 3 till 12 ars alder.

7. Den maximala belastningen &r 80 kg.

8. Kontrollera samtliga fasten regelbundet och sakerstall att de sitter fast ordentligt.

9. Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch und schiitzen Sie es vor Sonneneinstrahlung.
10. Stellen Sie sich nicht auf das Produkt.

RS Napomene o sigurnosti i odrzavanju

1. Vazno: SaCuvajte ovo uputstvo za kasniju upotrebu.

2. Naziv proizvoda: decja fotelja

3. Montazu sme da vrsi iskljucivo odraslo stru¢no lice.

4. Tokom montaze decu drzati dalje od proizvoda. Opasnost od povreda.
5. Ne koristite proizvod ukoliko je neki njegov deo oStecen ili nedostaje.
6. Proizvod je pogodan za decu uzrasta od 3 do 12 godina.

7. Maksimalna nosivost proizvoda iznosi 80 kg.

8. Proverite redovno sve spojeve i osigurajte se da su pravilno zategnuti.
9. Proizvod Cistite suvom krpom i zastitite ga od direktnog izlaganja sunCevim zracima.
10. Nemojte stati na proizvod.

SK: Bezpecnostné pokyny a pokyny na udrzbu

1. Délezite! Odlozte si tieto pokyny, aby ste si ich mohli v pripade potreby opét’ precitat’.
2. Nazov vyrobku: detské kreslo

3. Vyrobok smie zmontovat’ vylu¢ne dospelé osoba s odbornymi znalostami.

4. Deti by mali byt poCas montaze v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Hrozi nebezpecenstvo zranenia.
5. Nepouzivajte vyrobok, ked ma nejaku Cast’ poskodenu alebo nieco chyba.

6. Tento vyrobok je vhodny pre deti od 3 do 12 rokov.

7. Maximalna nosnost’ je 80 kg.

8. Pravidelne kontrolujte v3etky upevriovacie prvky a uistite sa, Ze su riadne pritiahnuté.
9. Vyrobok Cistite suchou handri¢kou a chréfite ho pred slne¢nym Ziarenim.

10. Nestavajte sa na vyrobok.

Sl Varnostna opozorila in navodila za nego

1. Pomembno: Shranite ta navodila za poznej$o uporabo.

2. Naziv izdelka: otroski stol

3. lIzdelek sme sestaviti samo strokovno usposobljena odrasla oseba.

4. Med sestavljanjem otroci ne smejo biti v bliZini izdelka. Nevarnost poSkodbe.

5. Ne uporabljajte tega izdelka, Ce je kateri koli sestavni del poSkodovan ali manjka.
6. 1zdelek je primeren za otroke od 3. do 12. leta.

7. Najvisja dovoljena obremenitev znaSa 80 kg.

8. Redno pregledujte vse pritrjevalne sisteme in se prepriéajte da so pravilno priviti.
9. Izdelek ocistite s suho krpo in ga zasCitite pred soncno svetlobo.

10. Ne postavite se na izdelek.



CZ Bezpecnostni pokyny a pokyny k udrzbé

1. DlezZité: tuto prirucku si uschovejte k pozdéjsimu pouziti.

2. Oznaceni vyrobku: détské kreslo

3. Vyrobek smi sestavovat pouze zpisobilé dospélé osoby.

4. Béhem montaze by se déti nemély nachazet v blizkosti vyrobku. Hrozi nebezpeci urazu.
5. NepouZivejte vyrobek, pokud je néktery dil poSkozen nebo chybi.

6. Vyrobek je vhodny pro déti ve véku od 3 do 12 let.

7. Maximalni nosnost €ini 80 kg.

8. Pravidelné kontrolujte veSkeré spoje a ujistéte se, Ze jsou Fadné utazene.
9. Cistéte vyrobek suchym hadfikem a chrarite jej pfed sluneénim zafenim.
10. Na vyrobek si nestoupejte.

HU Biztonségi tudnivalok és apolasi utmutato

1. Fontos: 6rizze meg ezt az Utmutatot kesébbi hasznalatra.

2. Termékmegnevezés: gyerekfotel

3. Az Osszeszerelest kizarolag szakért6 feln6tt veégezheti.

4. Osszeszerelés kozben a gyermekeket tavol kell tartani a termékt6l. Sérilésveszély.
5. Ne hasznélja a terméket, ha barmely alkatrésze megsérilt vagy hianyzik.

6. A termék 3 - 12 éves gyermekek szamara ajanlott.

7. A maximalis terhelhet6ség 80 kg.

8. Rendszeresen ellendrizzen minden rogzitest, es gy6z6djon meg arrdl, hogy rendesen meg vannak hdzva.
9. Szaraz ronggyal tisztitsa a termeéket, és vedje a napsugarzastol.

10. Ne alljon a termékre.



